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Plug device into Set your device
your Console's and headset
USB-C port into pairing

Simple controls

Press and hold to Tap to connect
pair headphones or disconnect

o

@)

Light indicator
turns solid when
connected

Double tap to
toggle voice chat
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LED status codec indicator

= = Pairing Mode: searching for new pairing headset
Connecting: finding last connected device
GAC: ultra low latency, clear voice chat

aptX-LL: ultra low latency, no voice chat

SBC: standard latency, no voice chat
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. aptX: low latency, no voice chat
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HFP:limited audio quality, clear voice chat
Please de by the headset: ted.

Safety instructi

- The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the
operation of other electronic and medical devices.

- Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points, close to
automatic doors, fire alarms or other automatically controlled devices.

- Keep this device at least 20cm from pacemakers and other medical devices.




Démarage rapide

AUDIO LITE S C -
Manuel Utilisateur pour HTGL = '

Branchezl'appareil Mettez vote appareil Lalumiére indicatrice

surleport USB-Cde  etvotre casqueen se fixe lorsque
votre console de jeux  mode « jumelage » I'appareil est
connecté
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Controles simples

Appuyez et maintenez Touchez pour connecter Touchez 2 fois pour
pour jumeler votre casque  ou déconnecter  passer en mode voix chat
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Status LED/ Indicateur Codec

= = Mode Jumelage: permet la recherche d’un nouveau casque
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Connection: recherche la derniére connection de I'appareil

GAC: Latence trés basse, chat avec voix AU D I o LITE
aptX-LL: Latence trés basse, pas de chat Ma n ua I de u sua rio pa ra HTG L

aptX: Latence basse, pas de voix chat
SBC: Latence standard, pas de voix chat

HFP: Qualité audio limitée, voix chat claire
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Merci de prend que les codec son iné tés par la casque lors de la
[ é doit avoir le mé dec pour

e quisignifie g q
atteindre lalatence et la fonction de voix chat

Instructions de sécul

. Une courte vague radio de fréquence d'un signal Bluetooth peut géner
I'opération d'un autre appareil électronique ou d'un appareil médical.
.N'utilisez pas cet appareil dans les endroits ou il y a des appareils médicaux,
un avion, des stations essence, prés d'une porte automatique, d'alarmes
incendie ou tout autre appareil automatisé.

. Gardez l'appareil & une distance minimum de 20 cm d'un pacemakers ot un
autre appareil médical.
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Conecteel Configure el dispositivo Elindicador de luz se
dispositivo al puerto ylos auriculares para  ilumina de forma fija
USB-C de su consola que se emparejen cuando esta
conectado
Controles simples
Toque dos veces
Mantenga presionado Toque para paraalternarlas
para emparejar conectarse o 'SStrucc'ogej
auriculares desconectarse © segunica

(9 delchat de voz

O 00

ador LED de estado

In dec

= = Modo de emparejamiento: busqueda de nuevos auriculares de
emparejamiento

= = =  Conexion: busqueda del ultimo dispositivo conectado
° GAC: latencia ultrabaja, chat de voz claro
° aptX-LL: latencia ultrabaja, sin chat de voz
. aptX: latencia baja, sin chat de voz
. SBC: latencia estandar, sin chat de voz

. HFP: calidad de audio limitada, chat de voz claro
Tenga en cuenta que los cédecs est: i /ajustad: [
L ue deben tener el mismo
codec paralograr la latencia anunciaday la funcion de chat de voz

Safety instruction

. Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo Bluetooth
pueden afectar el funcionamiento de otros dispositivos médicos y
electrénicos.

.No utilice el dispositivo en instalaciones médicas, aviones, puntos de
repostaje, cerca de puertas automaticas, alarmas de incendio u otros
dispositivos controlados automaticamente.

.Mantenga este dispositivo al menos a 20 cm de marcapasos y otros
dispositivos médicos.
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Bedienungsanleitung fiir
HTGL

Schnellstart-Anleitung

o

SchlieBen Sie das Stellen Sie Ihr Die Lichtanzeige
Geratanden Geratund lhr leuchtet permanent

USB-C-Anschluss ~ Headset auf Pairing  bei erfolgreicher

Ihrer Konsole an Verbindung

Einfache Steuerung

Tippen, um zu Zweimal Tippen, um
Gedriickt halten,um  Verbindenoder  auf den Sprachchat
Kopfhérer zu koppeln Trennen umzuschalten
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LED-Status- / Codec-Anzeige
= = Pairing-Mode: Suche nach einem neuem zu verbindendem
Headset

Connecting: Finden des zuletzt angeschlossenen Gerats

GAC: extrem niedrige Latenz, klarer Sprach-Chat AU D I 0 L I T E
aptX-LL: extrem niedrige Latenz, kein Sprach-Chat H TG L Hy?&g% BH 2
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aptX: geringe Latenz, kein Sprach-Chat
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SBC: Standardlatenz, kein Sprach-Chat

00000

HFP: eingeschréankte Audioqualitat, klarer Sprach-Chat
*Bitte beachten Sie, dass die Cod d Headsets best
angepasst werden. Das bedeutet, dass das angeschlossene Headset denselben
Codec haben muss, um die angekindigte Latenz und Sprach-Chat-Funktion zu erreichen

Safety instructi

- Die kurzwelligen Hochfrequenzsignale eines Bluetooth-Geréts kénnen den
Betrieb anderer elektronischer und medizinischer Gerate beeintrachtigen.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in medizinischen Einrichtungen,
Flugzeugen, Tankstellen, in der N&dhe von automatischen Turen,
Feuermeldern oder anderen automatisch gesteuerten Geraten.

- Halten Sie dieses Gerat mindestens 20 cm von Herzschrittmachern und
anderen medizinischen Geraten entfernt.
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Safety instruction

- The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the
operation of other electronic and medical devices.

- Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points, close to
automatic doors, fire alarms or other automatically controlled devices.

- Keep this device at least 20cm from pacemakers and other medical devices.
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Safety instruction

- The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the
operation of other electronic and medical devices.

- Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points, close to
automatic doors, fire alarms or other automatically controlled devices.

- Keep this device at least 20cm from pacemakers and other medical devices.
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Safety instruction

~The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the
operation of other electronic and medical devices.

- Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points, close to
automatic doors, fire alarms or other automatically controlled devices.

- Keep this device at least 20cm from pacemakers and other medical devices.
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used

in portable exposure condition without restriction.



